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I
vest o njihovom
dolasku

]ednog jutra krajem oktobra, nedugo pre nego $to su
prve kapi nemilosrdno dugih jesenjih kisa pocele da na-
tapaju slatinastu, ispucalu zemlju na zapadnoj strani na-
selja (da bi kasnije, sve do prvih mrazeva, poljski putevi
od smrdljivog mora blata postali neprohodni, a grad ne-
pristupacan), Futaki se probudio na zvuke zvona. Naj-
bliza kapela nalazila se Cetiri kilometra jugozapadno,
sama-samcata u nekadasnjem Hohmajsovom ataru, ali
tamo ne da zvona nije bilo nego se za vreme rata i toranj
srusio, a grad je bio isuviSe daleko da bi se odatle ista
moglo ¢uti. Uostalom, ovi zvonki, trijumfalni zvuci nisu
ga ni podsecali na zvuke udaljenog zvona, ve¢ se Cinilo
da ih vetar valja negde sasvim izbliza (,,Kao da iz pravca
mlina..”). Podnimio se na jastuku kako bi pogledao kroz
kuhinjski prozor velicine misje rupe, ali iza napola za-
magljenog stakla, naselje koje se kupalo u plavetnilu svi-
tanja i sve prigusenijem brujanju zvona jos je bilo nemo i
nepomicno: sa suprotne strane ulice, od medusobno uda-
ljenih kuca, samo se kroz doktorov zastrti prozor cedila
svetlost, a i to samo zbog toga $to njen stanar godinama
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nije mogao da zaspi u mraku. Zadrzao je dah kako mu u
oseci zvonjave ne bi promakao nijedan zalutali, zvonki
zvuk; jer je hteo da sazna istinu (,Mora da jo$ spavas, Fu-
taki..”), a za to mu je bio potreban svaki pojedinacni
zvuk, ma koliko oskudan bio. Svojim, ve¢ legendarnim
macje mekim koracima do$epao je do prozora po ledeno
hladnim kamenim plo¢ama kuhinjskog poda (,Zar niko
nije budan? Zar niko ne ¢uje? Niko drugi?”), otvorio je
kapke i nagnuo se kroz prozor. Osinut reskim, vlaznim
vazduhom, nacas je morao da zatvori oci; u tisini koja je
od kukurikanja petlova, udaljenog laveza i huka netom
ozivelog o$trog, neumoljivog vetra postajala jos dublja,
uzalud je ¢ulio usi, nije ¢uo nista osim tupih otkucaja
svog srca; kao da je sve ovo bilo samo avetinjska igra
njegovog polusna, kao da (,....neko Zeli da me zaplasi”).
Tuzno je posmatrao zloslutno nebo, ostatke leta opusto-
$enog najezdom skakavaca, i najednom spozna kako i
proleceiletoijesenizima jezde preko jedne te iste hrpe
bagremovog suvarka, i kao da je osetio da u nepomicnoj
sferi vekovecnosti svekoliko vreme zbija lakrdiju, davol-
ski poravnavajuci dzombe i jaruge haosa, i stvorivsi uz-
visinu, mahnitost podmece kao nuznost... video je sebe
kako se u mukama batrga na drvenom krstu sopstvene
kolevke i mrtvackog sanduka, da bi ga na kraju jedna
ravnodu$no izrec¢ena presuda ogoljenog — bez titula i
odli¢ja — predala u ruke peraca leseva, grohotu revno-
snih gulikoza, odakle mu se onda nemilosrdno ukazuje
istinska mera ljudskih stvari, bez ikakve $anse da ga ma-
kar i jedna staza odvede nazad, jer bice svestan i toga da
se s prevarantima upustio u takvu partiju koja je una-
pred izgubljena i na kraju koje ¢e ga lisiti i poslednjeg
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oruzja — nade da ¢e ikada nadi put do kuce. Okrenuo je
glavu u stranu, prema nekada prenaseljenim i bu¢nim, a
danas tro$nim i napustenim zgradama na istocnoj strani
naselja, i s gor¢inom je gledao kako se kroz grede ogo-
ljenog krova jedne urusene salasarske kuce probijaju pr-
vi zraci nabreklog crvenog sunca. ,Moram najzad da se
nakanim. Ovde ne mogu ostati” Ponovo se uvukao pod
topli jorgan, glavu spustio na ruku, ali o¢i nije mogao da
sklopi: ta sablasna zvona su ga prestravila, a jos vise ova
iznenadna tisina, ovaj prete¢i muk, jer je osec¢ao da sada
ve¢ svasta moze da se desi. Nista se, medutim, nije mica-
lo kao $to se ni on u krevetu nije pomerao, sve dok medu
nemim predmetima koji su ga okruzivali najednom ne
zapoce neki nervozan razgovor (kredenac je zaskripao,
Serpa je zazvecala, jedan porculanski tanjir je skliznuo
na svoje mesto); tada se iznenada okrenuo u krevetu,
okrenuo je leda mirisu znoja koji je kuljao iz gospode
Smit, jednom rukom je napipao uz krevet spremljenu ¢a-
$u vode i u jednom gutljaju je iskapio. To ga je oslobodilo
ovog detinjastog straha; uzdahnuo je, obrisao znojavo ce-
lo, i posto je znao da Smit i Kraner verovatno tek sada
sateruju goveda da bi ih sa Slatine dognali do $tale Ga-
zdinstva koje se nalazi severno od naselja, gde ¢e najzad
dobiti svoju mukotrpno zaradenu osmomesecnu platu, i
da ¢e zbog toga proci jos dobrih nekoliko sati dok odatle
peske ne stignu kudi, resio je da pokusa jos malo da od-
spava. Sklopio je o¢i, okrenuo se na bok, zagrlio zenu, ve¢
je umalo i zadremao, kad ponovo zacu zvona. ,Bestraga
mu glava...I” Smaknuo je sa sebe jorgan, ali u trenutku
kada mu je golo, ¢vornovato stopalo dotaklo kuhinjski
pod, zvuci su iznenada utihnuli, kao (,Na neciji znak..”).
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Ruku sklopljenih u krilu, poguren, sedeo je na ivici kreve-
ta, pogled mu je zastao na praznoj casi; grlo mu je bilo
suvo, desna noga bridela i vie nije imao hrabrosti ni da
se vrati u krevet ni da ustane. ,Najkasnije sutra polazim”
U opusteloj kuhinji redom je obuhvatio pogledom jo$
donekle upotrebljive predmete: $poret ubrljan zagore-
lom mascu i ostacima hrane, udno gurnutu kosaru po-
kidane drske, ¢opavi sto, prasnjave ikone na zidu, lonce
i Serpe naslagane u uglu do vrata; na kraju se okrenuo
prema maju$nom prozoru kroz koji se ve¢ probijala sve-
tlost, video je ogolele grane bagrema, ugnuti krov kuce
Halicevih, nakrivljeni odzak, dim koji iz njega suklja.
»Uzecu svoj deo, i jos veceras... najkasnije sutra. Sutra
ujutru’” ,Joj, Boze!” — prenula se pored njega prestravlje-
no gospoda Smit; oc¢ajnickim pogledom osvrnula se u
polumraku, grudi su joj soptale, ali posto je shvatila da je
okruzena poznatim stvarima, s olakSanjem je uzdahnula
i ponovo spustila glavu na jastuk. ,Sta je bilo, ruzan
san?” — upita Futaki. Jo§ uvek uplasenog pogleda, gospo-
da Smit je piljila u tavanicu. ,Gospode Boze, jos pitas!”
— uzdahnula je ponovo i stavila ruku na srce. ,Da ne
verujes! Zamisli... sedim ti ja tako, u sobi, i... odjednom
neko kuca na prozoru. Ne smem da otvaram, samo pri-
lazim i provirujem kroz zavesu. Tek mu leda vidim jer
ve¢ kvaku drmusa... i usta, kako se nesto dernja, ali ne
razumenm $ta... lice mu cekinjasto i kao da su mu oba oka
staklena... strasno... Onda se setim da sam sino¢ samo
jednom okrenula klju¢ u bravi, ali znam da ¢e, dok stig-
nem do vrata, ve¢ biti kasno... zato brzo zalupih kuhinj-
ska vrata i tada se setih da nema kljuca... Dode mi da
kriknem, ali ni glasa ne mogu da pustim. Zatim... ne

// laslo krasnahorkai



satantango //

secam se... kako ili zbog Cega, tek... najednom se kroz
prozor pojavi lice gospode Halic, kezi se... zna$ kakva je
kad se kezi... zuri ona tako u kuhinju... a onda, ne znam
kako... nestade... ali onaj napolju ve¢ pocinje da Sutira
vrata, znam da ¢e za koji casak da provali i onda se setim
kuhinjskog noza, dotr¢im do kredenca, ali je fioka za-
glavljena, pokusavam da je izvuc¢em... umalo da svisnem
od straha... onda ¢ujem da onaj spolja, uz veliki prasak
provaljuje vrata i ve¢ dolazi hodnikom... fioku jo$ uvek
ne mogu da izvucem... a on je ve¢ tu, na kuhinjskim vra-
tima... najzad otvaram fioku, vadim noz, dok se on pri-
mice mlataraju¢i rukama... i ne znam... tek, odjednom,
eno ga vec kako lezi tamo u uglu, pod prozorom... i da,
kod sebe ima gomilu plavih i crvenih $erpi, koje razle¢u
po kuhinji... i onda osetim da mi se pdd pod nogama
pomera, i zamisli, cela kuhinja pocinje da se zahuktava,
kao automobil... vise ni sama ne znam kako je bilo..” —
zavrsila je i nasmejala se s izrazom olaksanja. ,Lepo bo-
gami!” — zavrte glavom Futaki. ,A mene su, zamisli, pro-
budila crkvena zvona..” ,Sta?’” — pogleda ga Zena
zabezeknuto. ,Zvona? Odakle?” ,To ni meni nije jasno. I
to dva puta zaredom..” Gospoda Smit takode zavrte gla-
vom. ,Jo$ ¢e$ na kraju da poludis” ,Mozda sam i ja sve
samo sanjao” — promrmlja uznemireno Futaki. ,Danas
¢e se nesto desiti... pazi $ta sam ti rekao” Zena mu je
ljutito okrenula leda. , Stalno to ponavljas, prekini vise s
tim” Tada u straznjem delu dvorista iznenada zaskripi
kapija. Pogledase se uplaseno. ,Mora da je on!” — prosa-
puta gospoda Smit. ,Ose¢am da je on.” Futaki se nervo-
zno podigao. ,Ali... to je nemoguce! Ba$ su poranili..”
»Otkud ja znam, mozda..! Ma, kreni ve¢ jednom!”
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Skocio je iz kreveta, odecu zgrabio pod misku, za sobom
hitro zatvorio vrata i obukao se. ,Stap! Ostavio sam ga
napolju” Smitovi jo$ od prolec¢a nisu zalazili u sobu. Pr-
vo je zidove prekrila zelena plesan, u tro$nom, ali uvek
prebrisanom ormaru ubudavila se odeca, peskiri i sva
posteljina, posle nekoliko nedelja na escajgu, cuvanom
za prazni¢ne prilike, nahvatala se rda, razlabavile su se
nogare velikog, ¢ipkanim stolnjakom prekrivenog stola,
i posto su i zavese pozutele, a i sijalica jednog dana pre-
gorela, definitivno su se preselili u kuhinju, a sobu pre-
pustili miSevima i paucima, pa neka u njoj rade $ta im je
volja, protiv toga se ionako vise nista ne moze. Oslonio
se na ragastov i razmisljao kako da se neopazeno izvuce;
medutim, situacija se Cinila poprilicno beznadeznom,
jer da bi se iSunjao, svakako mora da prode kroz kuhinju,
a da kroz prozor $mugne, $to bi gospoda Kraner ili go-
spoda Hali¢ svakako primetile, posto jednim okom ne-
prekidno motre $ta se vani desava, za to se osec¢ao odve¢
matorim. Osim toga, tu je i §tap; ako ga Smit primeti,
odmah ¢e znati da se krije negde u kudi, zbog Cega i bez
svoje nadnice moZe ostati, po$to u tim stvarima Smit ne
zna za $alu, i morace da se izgubi isto kao $to je i pre
sedam godina — nedugo po objavi, u drugom mesecu
procvata — i pristigao: u poderanim pantalonama, iz-
bledelom ogrtacu, praznih dzepova i gladan. Gospoda
Smit je istr¢ala u hodnik, a on prislonio uho na vrata.
,Ni re¢ da nisam ¢uo, mala!” — za¢u se Smitov promukli
glas. ,Bi¢e onako kako ja kazem. Je I’ jasno?” Futakija
preplavi znoj. ,Moj novac” Osecao se kao u klopci. Za
razmisljanje, medutim, nije bilo vremena, stoga je odlu-
¢io da ipak $mugne kroz prozor, jer ,valja odmah nesto
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preduzeti” Ve¢ se masio kvake kako bi otvorio prozor
kada za¢u Smita kako prolazi hodnikom. ,Ide da pisa!”
Na vrhovima prstiju do$unjao se natrag i bez daha oslu-
skivao. Kada su se vrata koja izlaze na straznje dvoriste
napokon za Smitom zalupila, oprezno se iSunjao u ku-
hinju, odmerio je gospodu Smit koja je nervozno mlata-
rala rukama i bez glasa pojurio ka izlazu, brzo je izasao
i kada je ve¢ bio siguran da mu se kumasin vratio, sna-
zno je pokucao na vrata, kao da je upravo stigao. ,Ima li
nekoga? Kumasine!” — viknu gromkim glasom, pa — da
bi ga sprecio u bekstvu — odmah otvori vrata i dok je
Smit iza$ao iz kuhinje Zele¢i da kroz straznja vrata kli-
sne, ve¢ mu je preprecio put. ,Vidi, vidi!” — poce cereci
se podrugljivo. ,Kuda toliko zurno, kumasine?” Smit ni
glasa nije mogao da izusti. ,E, pa ja ¢u ti reci! Pomodi ¢u
ti, kumasine, hocu, nista ti ne brini!” — nastavi smrknu-
tog lica. ,Hteo si da kidnes s novcem! Je |’ tako? Jesam li
pogodio?” Pa, bududi da je Smit jos uvek bez re¢i trep-
tao, zavrte glavom. ,Eee, moj kumasine. Ko bi rekao?”
Vratili su se u kuhinju i seli za sto jedan naspram dru-
gog. Gospoda Smit je napeto vrsljala oko $poreta. ,,Slu-
$aj, kumasine..” — poce Smit zamuckujuéi. ,Odmah ¢u
ti objasniti..” Futaki ga prekide. ,Jasno je meniibez toga!
Jedno mi samo reci, je li i Kraner ume$an?” Smit je ne-
voljko klimnuo. ,Pola-pola” ,Majku li vam vasu!” — be-
sneo je Futaki. ,Mene bi da zavrnete” Pognuo je glavu.
Razmisljao je. ,I? Sta sada?” — upitao je zatim. Smit je
ljutito Sirio ruke. ,Kako $ta? I ti si u igri, kumasine.” , Ka-
ko to misli§?” — zainteresovao se Futaki i usput ve¢ racu-
nao. ,Deli¢emo na tri dela” — odgovori Smit usiljeno.
,Samo, nikom ni re¢”” ,To nek te ne brine” Gospoda Smit
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je uzdahnula pored Sporeta. ,Pa jeste li vi normalni? Mi-
slite da ¢e vam tek tako pro¢i?” Kao da je nije ni ¢uo, Smit
je zario pogled u Futakijevo lice. ,Eto. Ne moze$ re¢i da
nismo rascistili. Samo, nesto da ti kazem, kumasine! Ne-
moj da me upropastis!” ,Ta zar se nismo dogovorili?”
»Dabome, oko toga nema vise nikakvog spora!” — nasta-
vi Smit i glas mu postade moleéiv. ,Samo te molim... da
mi svoj deo pozajmi$ na neko kratko vreme! Samo na
godinu dana! Dok se negde ne sku¢imo..” Futaki je be-
sno planuo. ,A da ti jo$ i jajca titram, a, kumasine?!”
Smit se nagnu napred i levom rukom $¢epa sto. ,Ne bih
te molio da mi nedavno sdm nisi rekao da ti odavde ni-
kud neces! Sta ¢e ti onda sve? Samo na godinu dana... na
godinu dana! Nama taj novac treba, shvati, treba nam.
Sa tih dvadeset soma ne mogu nista, ni salag ne mogu da
kupim. Dobro, daj mi bar deset!” ,Ne zanima$ me!” —
odvrati Futaki nervozno. ,UopS$te me ne zanimas$. Ni ja
ne Zelim da crknem ovde ziv zakopan!” Smit je ljutito
vrteo glavom, od besa se gotovo rasplakao, zatim je opet
krenuo iz pocetka, uporno i sve nemocnije, nalaktivsi se
na kuhinjski sto koji je na svaki njegov pokret odgovarao
klimanjem, kao da i sam staje u njegovu odbranu, kume-
¢i ga ,da se smiluje” i popusti pred molecivim rukama
svoga kumasina, i ve¢ je malo nedostajalo pa da Futaki
poklekne, kad mu najednom pogled odluta da bi se na
kraju zaustavio na milionima zrnaca prasine, uskovitla-
nih u svetlosti koja je u tankim zracima upadala, a nozdr-
ve mu zapahnu ustajali miris kuhinje. Iznenada na jeziku
oseti kiselkast ukus i pomisli — evo smrti. Nakon $to je
naselje raspusteno, a ljudi se razbezali isto onako zurno
kako su i pridosli, dok je on — zajedno sa nekolicinom
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porodica, doktorom i direktorom skole koji, kao ni on,
nisu imali kud — zaglavio ovde, dan za danom ispitivao
je ukus hrane, znajudi da se smrt prvo useljava u supe,
meso, zidove; pre nego $to bi progutao, zalogaje bi dugo
prevrtao u ustima, sporo je ispijao vino do kojeg je retko
kada dolazio ili pak vodu, a katkad bi osetio neodoljivu
potrebu da sa zida masinske hale bivse crpne stanice u
kojoj je stanovao odlomi parce Salitrom natopljenog
maltera i da ga okusi ne bi li u kakvoj nepravilnosti koja
remeti uobicajeni poredak aroma i ukusa prepoznao
Opomenu, budu¢i da se uzdao da je smrt tek svojevrsno
upozorenje, a ne uzasavajuce konacno stanje. ,Ne tra-
zim poklon” — nastavio je Smit posustalo. , Trazim pozaj-
micu. Shvatas, kumasine? Pozajmicu. Ta¢no za godinu
dana vrati¢u ti sve do poslednje pare” Snuzdeno su sede-
li za stolom, Smita su o¢i pekle od umora dok je Futaki
utonuo u tajanstvene $are kamenih plocica da se na nje-
mu ne bi videlo koliko se boji, a sto se toga tice, ionako
ne bi umeo da im objasni zasto. ,Koliko sam puta, po
najvecoj vrucini, kada covek ne sme ni da dise jer se bo-
ji da iznutra ne izgori, sam-samcat odlazio do Slatine,
hajde reci?! Ko je nabavljao drva? Ko je podigao tor?
Mucio sam se bas koliko i ti, ili Kraner, ili Hali¢! I sad mi
trazi$, kumasine, da ti zajmim. I kad ¢u onda sledeci put
da te vidim, a?!” ,,Dakle, ne verujes mi” — rece Smit uvre-
deno. ,Jok ja!” — planuo je Futaki. ,Domundavas se s
Kranerom, pre svitanja bi da $Smugnete s novcem i posle
svega jo$ i da ti verujem?! Pa jesam li ja budala?” Sedeli
su bez re¢i. Zena je zveckala sudovima pored $poreta,
motali su cigarete — Smit razoc¢arano, a on drhtavim ru-
kama; ustao je od stola, odsepao do prozora i levom
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rukom se oslonivsi na Stap posmatrao talasanje kise iz-
nad krovova, podatno savijena stabla pod naletima ve-
tra, preteci luk koji su njihove gole grane ocrtavale u
vazduhu; pomislio je na njihovo korenje i na Zivotodav-
ni mulj u koji se ova zemlja sada ve¢ pretvorila, i na onu
tisinu, onu nemu zasicenost od koje je toliko strepeo.
»Pa...onda...!” — rekao je oklevajudi. ,Zasto ste se vratili,
ako ste ve¢..” ,Zasto pa zasto!” — gundao je Smit. ,Zato
$to smo se tek usput dosetili, u povratku. I dok smo do-
$li sebi, ve¢ smo bili tu, pred naseljem... A i Zena... Kako
nju da ostavim?..” Futaki je klimao glavom. ,A $ta je s
Kranerom?” — upitao je kasnije. ,Sta ste se dogovorili?”
,1 oni drezde kod kuce. Zele da odu na sever, gospoda
Kraner je ¢ula da tamo ima neka propala drvara, $ta li.
Razisli smo se s tim da se vidimo kod krsta kad padne
mrak” Futaki je uzdahnuo. ,Dug je dan. Sta ¢ée biti s
ostalima? Sa Hali¢em, sa direktorom?” Smit je snuzdeno
krsio prste. ,Otkud znam? Hali¢ ¢e naravno da prespava
ceo dan. Juce je kod HorgoS$evih bila velika terevenka. A
gospodina direktora neka grom spali gde god ga zatekne!
Ako zbog njega bude problema, zavrsice i on u jendeku
kao i njegova idiotska majka, samo mirno, kumasine, ne-
mas brige”” Resili su da no¢ docekaju tu, u kuhinji. Futaki
je dovukao stolicu do prozora da bi kuce sa suprotne
strane ulice drZao na oku, Smita savlada san i navaljen
preko stola zahrka, a Zena izvuce iza kredenca vojnicki
sanduk s metalnom oplatom, ocisti s njega prasinu,
obrisa i unutrasnjost, zatim bez reci poce da pakuje
stvari. ,Pljusti” — rece Futaki. ,Cujem” — odgovori Zena.
Slabasna sunceva svetlost jedva se probijala kroz kovi-
tlac nagomilanih oblaka koji su plovili ka istoku; kuhinja
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je utonula u gotovo vecernji sumrak, nije se moglo ta-
¢no razaznati da li su treperave mrlje koje su se na zidu
ocrtavale tek senke ili zloslutni tragovi ocaja skrivenog
iza njihovih nadonosnih misli. ,Po¢i ¢u na jug” — rekao
je Futaki zuredi u kisu. ,Tamo su zime ipak krace. U oko-
lini nekog bogatijeg grada iznajmicu sala$ i povazdan ¢u
da kiselim noge u lavoru tople vode..” Kapi kise pitomo
su se slivale sa obe strane prozora, iznutra, od gornjeg
proreza Sirine prsta, pa sve do mesta gde se prozorski
okvir i pajanta dodiruju, gde su malo-pomalo napunile i
najmanju napuklinu, i probijajudi se do ivice pajante, po-
novo se razdelivsi u kapi, pocele da padaju u Futakijevo
krilo, dok se on, i ne primetivsi to, jer odande kuda je
odlutao, bilo je tesko vratiti se, u tisini umokrio. ,Ili ¢u
da se zaposlim kao no¢ni ¢uvar u nekoj fabrici ¢okola-
de... mozda kao portir u Zenskom internatu... I pokusacu
da zaboravim sve, treba mi samo lavor tople vode nave-
Ce pa da samo gledam kako ovaj usrani zivot prolazi..”
Kisa koja je do tada tiho sipila sada je pocela da lije, kao
bujica koja probija nasip, poplavila je ionako ve¢ prida-
vljenu zemlju, urezujudi uske, krivudave kanale u kosi-
ne, i mada se kroz staklo vise nista nije videlo, ipak se
nije okrenuo, gledao je u crvotocni okvir, u rupe odakle
je poispadao gips, dok se najednom na staklu nije poja-
vila neka maglovita silueta, zatim su se lagano izdvojili
obrisi ljudskog lika, ali nije odmah znao cijeg, sve dok se
i par uplasenih ociju nije raspoznao; tada je ve¢ gledao
u ,sopstveni istroseni obraz’, prepoznao ga je, zgranuto
ibolno, jer je osec¢ao: vreme ¢e mu rastociti crte lica isto
tako kao $to se sada razlivaju tu, na staklu; taj odraz isi-
javao je jedno veliko, jo$ nepoznato siromastvo prema
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kojem upravo polazi, noseci naslagane slojeve sramote,
ponosa i straha. Odjednom ponovo oseti kiselkast ukus
na jeziku, seti se zvona u svitanje, case, kreveta, bagre-
movog suvarka, hladnih kamenih plo¢ica u kuhinji i gor-
ko nakrivi usta. ,Lavor tople vode! Dodavola! Ta svaki
dan kiselim noge..” Iza sebe zac¢u priguseni jecaj. ,Sta ti
bi?” Ali gospoda Smit nije odgovarala, postideno se
okrenula, ramena su joj se tresla od placa. ,Cujes li? Sta
ti je?” Zena ga je pogledala, ali kao da je shvatila da reci
ovde vi$e nemaju smisla, ¢utke je sela na hoklicu uz $po-
ret i izduvala nos. ,Zasto ¢uti§?” — navaljivao je Futaki
tvrdoglavo. ,Koji ti je andrak?” ,, A kuda bismo mi to po-
§li?1” — prasnula je gorko gospoda Smit. ,Ve¢ u prvom
gradu ukebace nas panduri! Kako ne shvatas? Ni za ime
nas nece pitati!” ,Sta to lupetas?” — usprotivi se ljutito
Futaki. ,Dzepovi ti puni para, a ti..” ,O tome ti i govo-
rim!” — prekide ga zena. ,O novcu! Makar ti budi pame-
tan! Po¢i... sa ovim bednim sandukom... kao gomila pro-
sjaka!” Futaki se razbesneo. ,E, sad je dosta. Ne mesaj se.
Ovo se tebe ne tice. Tvoje je da ¢utis” Gospoda Smit je
poskocila. ,Sta?! Sta je moje?” ,Ma, zaboravi” — odgo-
vorio je Futaki tiho. ,I tiSe malo, probudice$ ga” Vreme
se sporo vuklo, na sre¢u budilnik je odavno prestao da
radi, pa ih nije otkucajima podsecao na to, ali Zena je
ipak gledala u nepomic¢ne skazaljke dok je varja¢om po-
katkad mesala uzavreli paprika$, zatim su obamrlo se-
deli nad tanjirima koji su se pusili; dvojica muskaraca,
uprkos neprekidnom nutkanju gospode Smit (,Sta ce-
kate? Hocete da jedete nocas, u blatu, do koze proki-
sli?”), hranu nisu ni taknula. Svetlo nisu palili, mada su
se u mucnoj tisini stvari pred njihovim oc¢ima zamutile,
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lonci uz vrata su oziveli, sveci na zidu vaskrsnuli, katkad
se ¢ak ucinilo da u krevetu lezi neko, a da bi se oslobo-
dili tog prividenja, povremeno bi se kradomice pogle-
davali, ali sa lica svakog od njih zracila je ista nemo¢; i
mada su znali da ne mogu krenuti pre nego $to se smrk-
ne (bili su sigurni da ili gospoda Hali¢ ili direktor $kole
dezuraju na prozoru i posmatraju put koji vodi prema
Slatini, sve zabrinutiji $to Smit i Kraner kasne bezmalo
pola dana), ¢as se Smit, ¢as se Zena pomicala da bi, pre-
nebregavajuci svaku predostroznost, posli ve¢ u sumrak.
»1du u bioskop” — obavestio ih je tiho Futaki. ,Gospoda
Hali¢, gospoda Kraner, direktor skole i Hali¢” ,,Gospoda
Kraner?” — posko¢i Smit. ,Gde je?” I dotréa do prozora.
»U pravu je. Potpuno je u pravu” — primetila je gospoda
Smit. ,M’r§” — zareza Smit. ,Samo polako, kumasine!”
— smirivao ga je Futaki. ,Ima ova Zena mozga. Svakako
moramo sacekati mrak, zar ne? Ko ¢e tada da posum-
nja?” Smit je gundajudi seo za sto i zario lice u $ake. Fu-
taki je potisteno puckao pored prozora. Gospoda Smit
je iz dna kredenca izvukla kanap od kudelje i posto su
brave na vojnickom sanduku bile zardale i posto je uza-
lud pokusavala da ih zatvori, ¢vrsto ga je povezala, od-
nela do vrata, pa je sela do muza i sklopila ruke. ,Sta ce-
kamo?” — rece Futaki. ,Podelimo taj novac!” Smit je
pogledao u zenu. ,Nemojmo zuriti s tim, kumasine.” Fu-
taki s mukom ustade pa sede i on za sto. Rasirio je noge
i ¢eskajuci ¢ekinjavo lice oc¢i upro u Smita. ,Daj da ga
podelimo”” Smit je trljao slepooénicu. ,Ne boj se, kad
bude vreme, dobice$ ga” ,Ajde kumasine, $ta se ne-
¢kas?” ,Ta, sta si navalio? Sacekajmo dok nam Kraner da
i drugi deo.” Futaki se smeskao. ,Stvar je vrlo prosta.

23



24

Ono sto je kod tebe, podeli¢emo. A ono $to nam jos sle-
duje, podeli¢emo kod krsta” ,U redu” — pristade Smit.
»Dodaj lampicu” ,Neka, ja ¢u” — skoc¢i uzbudeno zena.
Smit, iz unutra$njeg dzepa vetrovke izvuce prepuni,
smoceni koverat, obmotan kanapom. ,Sacekaj” — zau-
stavi ga gospoda Smit i krpom prebrisa stolnjak. ,Sad
moze.” Smit poturi jedno izguzvano parce papira Futa-
kiju pod nos (,Evo i priznanice” — rekao je. ,Da ne mislis
da te varam.), koji ga je, naherene glave, pogledom brzo
preleteo i rekao: ,Brojmo onda” Baterijsku lampu je gur-
nuo Zeni u ruke i uzarenim pogledom pratio je putanju
svake pojedinacne banknote, dok su se one, Suskajuci
medu Smitovim zdepastim prstima sabirale u sve deblju
hrpu na suprotnom kraju stola, i sada ga je ve¢ razumeo,
aiz njega su isparili i poslednji tragovi ljutnje, jer ,zaista,
nije ni cudo $to ¢ovek, videvsi sav taj novac, izgubi pa-
met i sve bi stavio na kocku ne bi li ga se dokopao”. Ze-
ludac mu se zgrcio, usta mu se najednom napunise plju-
vackom, srce mu se popelo u grlo, i dok se svezanj
znojem uflekanih novéanica u Smitovim rukama stanji-
vao da bi hrpa na suprotnom kraju stola istom brzinom
narastala, zaslepi ga ustreptala, skakutava svetlost lam-
pe, kao da ju je gospoda Smit namerno uperila u njego-
ve oc¢i, u glavi mu se vrtelo, malaksavao je, ponovo je
dosao sebi tek kada je za¢uo promukli Smitov glas: ,I
ovo je tacan iznos.” A kada je on u prebrajanju svog dela
stigao bas do polovine, neko je — tik pod prozorom —
viknuo: ,Gospodo Smit, zla¢ana moja, jeste kod kuce?”
Smit ote baterijsku lampu Zeni iz ruke i ugasi je, pa po-
kaza na sto i Sapnu: ,Sakrij to, brzo!” Munjevitim pokre-
tom gospoda Smit pokupi novac i potrpa ga u nedra, pa
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bez glasa pomerajuci usne rece: ,Go-spo-da Ha-li¢!” Fu-
taki se zavukao izmedu $poreta i kredenca, pribivsi leda
uz zid, u mraku su se od njega videle samo dve fluore-
scentne tacke, kao da se u ¢osku krije neka macka. ,Iza-
di i posalji je dodavola!’, $apnu Smit i isprati Zenu do
vrata, na Cijem pragu je ova nacas zastala, uzdahnula,
zatim izasla na hodnik i nakasljala se. ,Evo me!” ,,Ako
nije primetila svetlost, spaseni smo!” — $apnuo je Smit
Futakiju, ali u to zapravo ni sam nije verovao, a kada se
zavukao iza vrata, spopade ga takva nervoza da ga je me-
sto jedva drzalo. ,Ako ude, zadavicu je” — pomisli odlu-
¢no i proguta pljuvacku. Osecao je da mu jedna zila na
vratu divlje pulsira, kao da ¢e mu glava puci; pokusao je
da se orijenti$e u mraku, ali kada je primetio kako se
Futaki najednom odmice od zida, trazi $tap i praveci ve-
liku buku seda za sto, pomisli da mu se privida. ,Sta
radi$, zaboga?” — prosikta jedva Cujno i stade mahnito
da mlatara rukama ne bi li ga stisao. Ali Futaki nije obra-
¢ao paznju. Zapalio je cigaretu, podigao upaljenu $ibicu
i mahnuo Smitu da prekine vise s tim i da bi mu bilo
bolje da i sam sedne. ,Gasi to, budalo!” — besneo je ovaj
iza vrata, ali se nije pomerao, posto je znao da bi ih i naj-
manja buka momentalno odala. Futaki je, medutim,
mirno sedeo za stolom i mozgajuci ispustao dim. ,Kakva
budalastina” — pomislio je tuzno. ,U ovim godinama...
uleteti... u ovakvu ludost!” Sklopio je o¢i i pred sobom
video opusteli drum, i samog sebe, kako odrpan, iscr-
pljen grabi ka gradu, i naselje, kako se sve vise udaljava,
kako ga polako guta horizont; tada je shvatio da je novac
izgubio i pre nego $to ga se domogao, jer ono §to je
odavno slutio, sada se potvrdilo: nije da ne moze, vec¢
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vie i ne zeli da ode odavde, jer ovde bar moze da se §¢u-
¢uri u senci prizora na koje je navikao, dok tamo, izvan
naselja, ko zna $ta bi ga ¢ekalo. Sada, neki maglovit na-
gon $aputao mu je da su ta zvonjava u svitanje, ova zave-
ra, neocekivana poseta gospode Hali¢ duboko povezane,
jer je bio gotovo siguran u to da se nesto desilo, pa otud
i ova neobi¢na i dugotrajna vizita... A gospoda Smit se
jos nije vracala... Nervozno je primakao cigaretu ustima
i dok ga je obujmljivao dim koji je oko njega lagano plu-
tao, masta mu se — kao ve¢ bezmalo zgasnuta vatra —
ponovo rasplamsala. ,Mozda se zivot vrati u naselje?
Mozda ¢e ubrzo doneti nove masine, do¢i ¢e novi ljudi i
sve Ce krenuti ispocetka? Popravice zidove, prekrecice
zgrade, pokrenuce crpnu stanicu? I trazice mehanica-
ra?” Gospoda Smit je, bleda, stajala na vratima. ,Mozete
izaéi” — rekla je prigusenim glasom i upalila svetlo. Smit
je zmirkajudi priskocio. ,Sta radi$?! Gasi to! Videce nas!”
Gospoda Smit je odmahnula glavom. ,,Prestani vise. Svi
znaju da sam bar ja kod kude. Zar ne?” Smit usiljeno
klimnu i zgrabi zeninu ruku. ,,Sta je bilo?! Je I' videla sve-
tlost?” ,Jeste” — odgovori gospoda Smit. ,,Ali sam joj re-
kla da me je od nervoze $to vas jo$ nema savladao san.
Onda sam se probudila, ali kako sam upalila svetlo, sija-
lica je samo pucnula pa se ugasila. Ba§ sam je menjala
kada me je viknula, otud svetlost baterijske lampe..”
Smit je zadovoljno mumlao, ali se posle iznova natmu-
rio. ,A je li... to mi reci... je li nas primetila?” ,Nije. Si-
gurno nije” Smit je odahnuo. ,Pa $ta je onda, zaboga,
htela?” Zena ga pogleda zbunjeno. ,Poludela je” — rekla
je tiho. ,Bilo je samo pitanje vremena” — primetio je
Smit. ,Kaze da..” — nastavila je oklevajuci gospoda Smit,
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gledajudi ¢as u Smita, ¢as u Futakija koji je napeto slusao
— ,kaze da kaldrmom idu Irimija i Petrina... ovamo, u
naselje! I... da su mozda vec i stigli u kr¢mu...” Nakratko
ni Futaki ni Smit nisu mogli da progovore. ,Navodno ih
je u gradu video... kondukter sa medugradskog..” — pre-
kinula je Zena tiSinu i zagrizla usnu. ,I da su... pesice
krenu... krenuli ka naselju... po ovom kijametu... video ih
je kondukter kada je zureci ku¢i skrenuo kod odvajanja
za Elek, jer onamo mu je salas” Futaki se hitro podigao.
,Irimija? I Petrina?” Smit se nasmejao. , T4 gospoda Ha-
li¢ je zaista odlepila. Biblija joj je mozak zamutila” Go-
spoda Smit se nije pomerala. Zbunjeno je $irila ruke,
zatim je naglo potrcala ka $poretu, skljoknula se na ho-
klicu, nalaktila na butine i glavu zarila u dlanove. ,,Ako
je ovo istina..” — prosaputa, a oci joj sevnuse. ,Ako je
ovo istina..” Smit se nervozno brecnu na nju. ,Ali, oni
sumrtvi!” ,Ako je ovo istina..” — rekao je tiho Futaki, kao
da nastavlja misli gospode Smit. ,Onda je... taj mali Hor-
go$ nas je prosto slagao..” Gospoda Smit je podigla gla-
vu i pogledala u Futakija. ,,A bas on nam je to rekao”
»Tako je” — klimnu Futaki, pa drhtavim rukama pripali
novu cigaretu. ,Setite se samo! Ja sam i tada rekao da mi
je cela prica sumnjiva... ne$to mi je tu smrdelo. Ali me
niko nije slusao... i na kraju sam i sam poverovao.” Go-
spoda Smit nije skidala pogled sa Futakija, kao da zeli da
ga hipnotise. ,Lagao je. To dete je... prosto lagalo. To je
izvesno. Sasvim izvesno. Smit je nervozno gledao ¢as
u jedno, ¢as u drugo. ,Nije gospoda Hali¢ ta koja je po-
ludela, ve¢ vas dvoje” Nije odgovarao ni Futaki, ni go-
spoda Smit; gledali su se. ,Jesi li ti $enuo!?” — planu
Smit i zakoraci prema Futakiju. ,Seponjo jedan matori!”
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Ali Futaki je odmahnuo glavom. , A, ne, ne, kumasine...
Mislim da gospoda Hali¢ zaista nije poludela” — kazao
je Smitu, pa pogleda u Zenu i rece: ,Sigurno je istina.
Idem do kréme”” Smit je sklopio o¢i i silom je nastojao
da ostane miran. ,Mrtvi su godinu i po dana. Godinu i
po! Ta svi to znaju! Sa time se nije $aliti. Ne nasedajte!
To je prosto klopka! Shvatate? Klopka!” Ali Futaki ga vi-
$e nije slusao, ve¢ stade zakopcavati kaput. ,Videcete,
stvari Ce se srediti” — zakljucio je, a iz njegovog samou-
verenog glasa dalo se zakljuciti da je doneo kona¢nu
odluku. ,Irimija je” — dodao je uz osmeh i stavio ruku
na Smitovo rame — ,veliki ¢arobnjak. Taj bi i od kravljih
govana dvorac sagradio... da bas ho¢e” Smit je izgubio
glavu; gréevito je §¢epao Futakija za kaput i privukao ga
sebi. ,Ti si od govana, kumasine” — zareza — ,,ali samo za
gnojivo i valja$, to ti ja kazem. Misli$ da ¢u dozvoliti da
sa tog tvog pileceg mozga skrenes bas na moj racun! Aaa
ne, kumasine! Nece$ rac¢un da mi pokvaris!” Futaki je
mirno izdrzavao njegov pogled. ,Nemam ni nameru,
kumasine” ,I? Sta ¢e biti s novcem?” Futaki je pognuo
glavu. ,Podelices ga s Kranerom. Kao da se nista nije
desilo” Smit je skocio pred vrata i prepre¢io mu put.
»Budale!” — urlao je. ,Vas dvoje ste budale! Terajte se u
picku materinu! Ali novac..” — i podignu kaziprst — ,no-
vac Cete lepo ostaviti tu, na stolu. Preteci je pogledao u
zenu. Cujes, gaduro... Novac ostaje ovde. Je I’ jasno?!”
Gospoda Smit se nije pomerala. O¢i joj sevnuse nekom
¢udnom, neobi¢nom svetlo§¢u. Lagano je ustala i napra-
vila nekoliko koraka prema Smitu. Svaki mi$i¢ na nje-
nom licu bio je napet, usne su joj se stanjile, a Smit se
nasao suocen s takvim ozracjem prezira i podsmeha da
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je prenerazeno gledajuci u Zenu nehoti¢no poceo da uz-
mice. ,Nemoj da mi se dernja$, zamlato jedna” — rekla
je gospoda Smit sasvim tiho. ,Ja odoh, a ti vidi $ta ¢es”
Futaki je cackao nos. ,Kumasine” — rekao je tiho — ,,ako
su zaista tu, od Irimije ionako ne mozes pobedi, zna$ i
sam. Pa onda...?” Smit je nemo¢no prisao stolu i srucio
se na stolicu. ,Jo$ da jedan pokojnik vaskrsne!” — promr-
mlja sebi u bradu. ,A ovi nasedaju na tu baljezgariju...
Ha-ha-ha, umre¢u od smeha!” Pesnicom je snazno lupio
o sto. ,Zar ne vidite u cemu je fora?! Nesto su nanjusili i
sad bi da nas izmame... Futaki, kumasine, imaj bar ti ma-
lo zdrave..” Ali Futaki ga nije slusao; stade ispred prozo-
ra, ruku sklopljenih na ledima, i rece: , Setite se samo, na
primer, kad nam je nadnica devet dana kasnila, a on je
uvec..” Gospoda Smit ga presece strogim glasom. ,Uvek
nas je izvlacio iz bule”” ,,Fukare jedne izdajnicke. Ma, tre-
balo je da znam” — promrmlja Smit. Futaki se odmaknu
od prozora i stade mu iza leda. ,,Ako ve¢ toliko ne veru-
jes” — predlozio je — ,nek najpre ona ode... Reci ¢e da
tebe trazi, jer viSe ne moze da zamisli... i tako dalje..”
»Budi bez brige” — dodala je zena. Novac je ostao u
grudnjaku gospode Smit, buduci da je i Smit bio uveren
da je to najsigurnije mesto, mada je svakako zahtevao da
ga pricvrste nekom uzicom, i ve¢ bi i krenuo po nju da
ga na jedvite jade nisu zadrzali. ,Odoh ja onda” — rekla
je gospoda Smit, munjevito je navukla kabanicu, nazu-
la ¢izme i tréedi izasla, ubrzo je nestala u mraku, zaobi-
lazec¢i bare u dubokim jendecima kolskog puta koji je
vodio prema krémi, i nijednom nije zastala da bi se
osvrnula, ostavila ih je: ta dva kiSom rastocena obli¢ja
na staklu. Futaki je smotao cigaretu i srecan i pun nade
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puckao; iz njega je iSCezla sva napetost, osecao se raste-
receno i sanjareci tako, pogledom je sarao po plafonu:
mislio je na masinsku halu crpne stanice i ve¢ je ¢uo
masine koje su godinama stajale nepomic¢no i bezivot-
no, motore koji se, kasljucajuci, doduse, stenjuciis mu-
kom, ipak pale, i kao da ga je zapljusnuo miris svezeg
kreca... tada zac¢use kako se ulazna vrata otvaraju i Smi-
tu je ostalo tek toliko vremena da skoci na noge pre
nego $to je gospoda Kraner ve¢ krenula sa pricom: ,Sti-
gli su! Jeste li ¢uli?” Futaki je ustao klimajudi i nabio
$esir na glavu. Smit je sedeo utuceno, navaljen preko
stola. ,Muz mi je” — verglala je gospoda Kraner — ,vec¢
krenuo, poslao me je samo za slucaj da jo$ ne znate,
mada vec sigurno znate, videli smo s prozora da vam je
bila gospoda Hali¢, ali odoh ja, da ne smetam, a $to se
novca tice, moj muz porucuje, neka ga davo nosi, nije
ovo za nas, rece, pa... i u pravu je, jer bezati i kriti se, bez
i jedne spokojne no¢i, to nikako, Irimija i Petrina, vide-
Cete, znala sam da niSta od toga nije istina, ubijte me
ako mi taj podmukli Horgo$ev mali nije uvek bio sum-
njiv, cak mu i o¢i krivo stoje, ta i sami vidite da je sve
izmislio, a mi poverovali, kazem vam, od pocetka..”
Smit je podozrivo odmeravao gospodu Kraner. ,,I ti si u
igri, je I’ da?” — rece i kratko se zakikota. Gospoda Kra-
ner na to podiZze obrve i zbunjeno $mugnu napolje.
s1des li, kumasine?” — upita Futaki zatim i zastade zacas
na pragu. Smit je iSao napred, Futaki se batrgao za njim,
vetar mu je podizao sare ogrtaca, Stapom je napipavao
put u mrklom mraku, drugom rukom drzao je Sesir da
ne bi odleteo u blato, a kisa koja je nemilosrdno pljusta-
la stopila je Smitovo psovanje i Futakijevo bodrenje i
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ohrabrivanje dok je neprestano ponavljao: ,Ne zali, ku-
masine! Videces, zivecemo bogovski! Bogovski!”
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